Carol La Ronde

Courtier immobilier affilié/Affiliated Real
Estate Broker
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"% RE/MAX ROYAL (JORDAN) INC.

\ SP2N Agence immobiliere agrée
Sl £ Tél.: 450 458-7051
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% 470, rue Main, Hudson, Qc JOP 1HO

E-mail: carolandlaura@gmail.com www.carollaronde.com
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! s F E I_ I X LeFelixVaudreuilDorion.com
dg@lefelixvaudreuildorion.com

3223, BOUL. DE LA GARE, VAUDREUIL-DORION (QC) J7V OL5

MAISON FUNERAIRE

@OUSSIN

NOUVEAU CREMATORIUM DANS LA REGION
Annie Dubé, présidente ¢ Annick Pitcher, consultant

450 455-3469 » 1 866 451-5363

| www.signaturefuneraire.com
L'ILE PERROT ¢ VAUDREUIL (2) » ST-LAZARE ¢ RIGAUD

MONUMENTS UNIVERSELS

VENTE - LETTRAGE - NETTOYAGE
Vaudreuil-Dorion

450 424-4255

COMPLETE SERVICE
DOMESTIQUE & IMPORTEE

" SERVICE COMPLET
SPECIALITE :INJECTION ELECTRONIQUE
ALIGNEMENT

?Eéﬁ www.hudsonautotech.ca 450 458-2555
{ —=19%) MONUMENTS

HUDSQ

GOSSELIN
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Ceest plus qu’un
sourire, cest une
qualité de vie !

e

HEBERT DENTUROLOGISTE

156, ave. Saint-Charles, Vaudreuil-Dorion

JGAR i

Tél.: 450 458-5573

484 Main Street, Hudson

CARRIERE inc.  Plomberie | Chauffage
Plumbing | Heating

Depuis 1949 Since
Hudson  Tél.: 450 458-5350 / Téléc.: 450 458-7816

Robert Daoust
& FilS inc.

EXCAVATION GENERALE & TRAVAUX DE GENIE CIVIL
Entrepreneur général et spécialisé

93, rue Cameron,
Hudson, QC
JOP 1HO

Fax 450 455-4864
www.robertdaoustetfils.com

Espace publicitaire disponible,
pour informations

T. 450 458-0406

((ﬂ» Nous avons déména'gé!
KBT Cp A We have moved!

KARAVOLAS BOILY TRIMARCHI CPA INC.
426, St-Jean | Suite 104 | Hudson, Qc | JOP 1HO

9—?.-%&/”('% et Fils Irec.

514 273-7008
[ Arnaldo ey

pour hommes et dames / for men and women
Réparations de tous genres / Repairs of all kinds
80, Cameron, Hudson, Q¢ Arnaldo Vincenzi 450 458-4858

Résidence Funéraire / Funeral Home
52, St-Jean-Baptiste E., Rigaud, Qc
450 458-7381

www.aubryetfils.ca

CHAUFFAGE GILLES SAREAULT INC.
CHAUFFAGE e VENTILATION e CLIMATISATION

Heating e Ventilation ¢ Cooling

Michel Najm & Marc Rabbat
Pharmaciens propriétaires
Pharmacy owners

Your health, that's all that matters

450 458-4686

Votre santé, c'est

tout ce qui compte
465, Main Road, Hudson

450 458-4001
Relocation & Visa Specialists

Hudson

450-458-2186

www.brazolotgroup.com
450, Main Road, Hudson

PRENDRE UNE PUBL !

C’est encourager votre paroisse
en profitant d’une belle visibilité,
le tout a un prix compétitif.
Contactez-nous,

il nous fera plaisir de vous informer.

514 273-7008

ASSANTE

CI WEALTH MANAGEMENT
Heather Borrelli, am’, ris

Senior Wealth Advisor
Assante Capital Management Ltd.

hborrelli@assante.com
T: (514) 832-5100

T: (514) 832-5238

F: (514) 832-5232

2020 Transcanadienne
Suite 200

Dorval, QC H9P 2N4

heatherborrelli.com
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Saint Thomas Aquinas Parish / Paroisse Saint-Thomas-d’Aquin
413, Main St., Hudson, Q¢ JOP 1HO

www.st-thomasaquinas.org

Office Hours

info@paroissestthomas.org

Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday from 9:00 am to 4:00 pm

Heures de bureau Lundi, Mardi, Mercredi, Jeudi et Vendredi de 9h a 16h

Pastor / Curé
Assistant

Deacon / Diacre
Secretary / Secrétaire
Sexton / Sacristain

Wardens

Christine Serré 514 250-4774
Greg Young 450 458-2378
Jay Mangan 450 458-1448

Emergency, accident, sickness, death

Urgence, accident, maladie, mortalité
Visit to the Sick / Visite aux malades

Baptism / Baptéme

Confessions

Confessions

Marriage

Mariage

Marceliano Serrato H 450 458-5322
Roland Demers, curé-émérite 450 458-5322
Robert Girard 514 451-1259
Marie-Reine Rozon 450 458-5322
Hugh O’Rourke 450 458-0578
Marguilliers

Anthony Cirelli 514 647-8709
Stephen Cromar, vice-chairman 450 458-1208
514 913-6635
450 458-5322
Appelez le curé 450 458-5322
Call pastor / Appelez le curé 450 458-5322
450 458-5322

Before each mass and by appointment

Claudia Cavaleiro
Call pastor

Rectory / Presbytére

Avant chaque messe et sur rendez-vous

Advise pastor six months in advance

Avisez le curé six mois a I’avance

PARISH GROUPS / GROUPES PAROISSIAUX

Emmanuel Group (Sunday)

Jane Blais 450 458-3306

Pregnant? Scared?
Call: Birthright 418 922-7015
Ready to help you 24 hours a day.

Nova Hudson

Judy Tellier 450 458-5727

Enceinte? Peur? Inquiéte?
418 922-7015
Prét a vous aider 24 heures par jour.

Mouvement Pro-Vie

Pastoral Aid 450 458-5322  Intervenante en Pastorale
Marielle Marleau 450 458-7310
Nouveaux paroissiens / New Parishioners
Nom / Name :
Adresse / Address :
Code Postal Code :

Teél. / Tel. : Courriel / E-mail :

Nombre d’enfants vivant a la maison - Groupe d’age filles gargons

Number of children living at home - Age group girls boys

Déposez dans le panier de la quéte

Leave in the collection basket

PRODUITS ITALIENS RAFFINES

FINE ITALIAN PRODUCTS

LES ALIMENTS SALINA
certo@epiceriesalina.ca www.epiceriesalina.ca
Salvatore Vecchio 514 915-5329 | Lina Simone 514 913-7386

Unit 64, 3100 Route Harwood, Vaudreuil-Dorion 450 424-1448




Mission IMPRESSION

Parish Weekly

feuillet paroissial

Paroisse .
St-Thomas-D’Aquin

St. Thomas Aquinas
Parish

413, Main St.,
Hudson, Qc, JOP 1HO
450 458-5322

Marceliano Serrato H., curé-pastor
Roland Demers, curé-émérite
Robert Girard, diacre-deacon

Marie-Reine Rozon, sec.

info@paroissestthomas.org

= - www.st-thomasaquinas.org
Construit en / Built in 1896
Rénové en / Renovated in 1920

MESSES « MASSES
Samedi / Saturday : 17h15 (5h15 pm) Bilingue / Bilingual
Dimanche / Sunday : 9h30 Francaise 11:30 am English

10 mars 2024 I dimanche duw Garéme

@L’@a G mu%qe' S0/ %
pour que, par lui,
le monde soit sauvé

Consultez votre semainier en ligne pE
semainierparoissial.com &



ST. THOMAS AQUINAS PARISH
MESSES DU 12 MARS AU 17 MARCH 2024

MASSES FROM MARCH 12TH TO MARCH 17TH, 2024

Samedi 9 mars/ Saturday, March 9th

5:15p.m. ‘ Jean-Guy Saillant Offrandes aux funérailles 1966

Dimanche 10 mars / Sunday, March 10th

9:30a.m. Rosaire Ranger Famille Viviane Lauzon 2075
Mme. Aurele Seguin Eloi & Denis Lauzon 2087

11 :30 a.m. Harry Quesnel 14th Anniv. Mary Quesnel 2102
Bertrand Boily The Caudrey Family 2101
Raymond Cormier 1st Anniv. | Mary Quesnel 2103

Mardile 12 mars/ Tuesday, March 12th

8:00 a.m. | A. Ritchie | La famille 2116

Mercredi 13 mars / Wednesday, March 13th

8:00 a.m. ‘ Suzanne Brunette ‘ Offrandes aux funérailles ‘ 1806

Jeudi 14 mars / Thursday, March 14th

8:00a.m René Pilon Offrandes aux funérailles 1676

Vendredi 15 mars / Friday. March 15th

8:00 a.m. Marie-Rose Beaulieu Offrandes aux funérailles 1910

Samedi 16 mars / Saturday, March 16th

5:15p.m. Bernadette O’Neil Liz & Robert Rozon 2092

Dimanche 17 mars/ Sunday, March 17th

9:30 a.m. Gérard Giguere Margot & les enfants 1813
Ginette Lauzon Offrandes aux funérailles 827
Danielle Lauzon Les Parents 2078

11:30 a.m. Giovani Pugliese Meany Family 2108
Roberta Yeldon Yeldon Family 1784
Dorothy Burke Honore & Kerwin Family 2105
Benjamin McKinnon The Family 2033

MERCI AU NOM DU SEIGNEUR ET DE SAINT THOMAS D’AQUIN
POUR LA DERNIERE COLLECTE
THANK YOU IN THE NAME OF THE LORD AND SAINT THOMAS AQUINAS FOR THE LAST

COLLECTION
$2,230




Nous accueillons avec joie dans notre communauté Chrétienne de Saint-Thomas
d’Aquin
We greet with joy in our Christian Community of Saint-Thomas Aquinas

HAILEY MARIE BRYANT
ZACHARY JOEY ST-JACQUES
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CALENDRIER DE PAQUES / EASTER SCHEDULE

JEUDI 21 MARS A 19 :00 / THURSDAY, MARCH 21ST AT 7 :00 PM
Célébration du pardon bilingue/ Lenten penitential service — bilingual

DIMANCHE DES RAMEAUX / PALM SUNDAY
Samedi 23 mars / Saturday, March 23rd
Messe a 17 :15 / Mass at 5 :15 p.m.
Dimanche 24 mars /Sunday, March 24th
Messes a 9 :30 en francais

11 :30 a.m. in English

Mardi 26 mars a 19 :00/ Tuesday March 26th at 7 :00 p.m.
Messe Chrismale a la cathédrale de Valleyfield / Chrism Mass at the Cathedral of Valleyfield

Jeudi saint 28 mars a 19 :30 / Holy Thursday, March 28th at 7 :30 p.m.
Messe de la céne du seigneur / Holy Thursday Mass

Vendredi saint 29 mars a 15 :00 / Good Friday, March 29th at 3 :00 p.m.
Célébration de la Passion du Seigneur / Passion of the Lord
19:30 / 7 :30 p.m. / Chemin de croix / Stations of the Cross

Samedi 30 mars /Saturday, March 30th
15 :00 / 3 :00 p.m. Bénédiction de nourriture / Blessing of the Food
20 :00 / 8 :00 p.m. Veillée de Paques / Easter Vigil Mass

Sunday, 31 mars / Sunday March 31st
9 :30 Messe du Jour de Paques
11 :30 a.m. Easter Sunday Mass



Development Developpeme‘nt
and Peace et Paix

CARITAS CANADA CARITAS CANADA

Share Caréme de

Lent 2024 partage 2024 v

17 mars — Dimanche de la solidarité : Ce Caréme, donnons généreusement
En ce dimanche de la solidarité, nous vous invitons a faire un don a la campagne Cultivons nos droits de
Développement et Paix — Caritas Canada. Nous vous remercions chaleureusement de votre générosité.
Votre don transforme des vies et va droit au cceur de nos sceurs et freres les plus vulnérables dans les
pays du Sud.
« Développement et Paix — Caritas Canada accompagne, soutient et respecte notre autonomie
institutionnelle. Je remercie nos sceurs et fréres du Canada pour leur solidarité, une solidarité qui permet
de générer des opportunités de vie, d’accompagner les réves des femmes et des hommes, des familles,
des communautés, des territoires. Merci ! » — Eva Colque, directrice générale de la Fondation NUNA,
partenaire en Bolivie
Contribuez a nourrir I’espoir et les réves des communautés appuyées dans les pays du Sud en donnant a
la collecte paroissiale du Caréme de partage ou a 1’adresse suivante devp.org/donnez. Merci de votre
solidarité !

March 17 — Solidarity Sunday: This Lent, please give generously

This Solidarity Sunday, Development and Peace — Caritas Canada’s Reaping our Rights campaign
invites you to give generously and thanks you warmly for your generosity.

Your donation transforms the lives of some of our most vulnerable sisters and brothers across the world.
“Development and Peace — Caritas Canada accompanies, supports, and respects our institutional
autonomy. It creates a climate of trust. I thank our sisters and brothers in Canada for their solidarity, a
solidarity that generates life opportunities, that accompanies the dreams of women and men, of families,
of communities and territories. Thank you!” — Eva Colque, Executive Director, Fundacion NUNA, a
partner in Bolivia

Help create hope and dreams of the communities we support in the Global South by giving to your Share
Lent parish collection or at devp.org/give. Thank you for your solidarity!
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HAPPY SAINT PATRICK’S DAY / BONNE FETE DE LA SAINT
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